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Annomayus. B craTbe pacKpbIBaOTCS MPOOJIEMbI U OCOOCHHOCTH YTOYHEHHUSI TEPMUHOIIO-
TMYECKOro CTaTyca MOHATHS aBTOPCKOTO TeaTpa M ero COOTHOIICHHE C MOHATHEM PEeXUCCep-
ckoro tearpa. [Ipemioxken Hanboee MOMHBINA CPAaBHUTEIIBHBIN XapakTep IMOHATHI TeaTpo-
BEIYECKOM M KHHOBEIYECKOW HayK, ONpPEACIIONIMX CTaTyC pexHuccepa — -aBTopa
CITeKTaKJI.
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ON THE QUESTION OF TERMINOLOGICAL DEFINITION
OF THE CONCEPT OF AUTHOR’S THEATRE
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By the logic of the language, any object of art has an author — albeit a collective one, as in
folklore — and therefore, should be called an “author”. However, this does not really help in
determining the exact place of a work of art in the system of art concepts and terms; but not
every director manages to create an individual author’s style. In Western theatre studies, at a
linguistic level, the borrowing from cinema of such terms as “auteur theatre” and “the theatre
of the director-auteur” is rather reflected. The concept of “auteur” turns out to be the most
acceptable in describing a new type of director who actively adapts dramatic plays, inter-
venes in them and thus creates their own script based upon the other whilst developing their
own unique style. Today new terms have appeared in theatre studies such as post-auteur and
neo-auteur, which have not yet been investigated and are riddled with contradiction.

The post-auteur theatre considers the work of the director-auteur, not as an expression of an
individual genius, but rather as a meeting place, a point of assembly of his biography, inter-
text, context and specific historical situation. The post-auteur theatre puts the personality of
the director-auteur in the background, putting in the first place the collective nature of the
work to create a film or performance.

The director exists today in another socio-cultural formation. That is why the concept of
“neo-auteur theatre” (or cinema) that may become appropriate to describe a new approach to
directing that is characteristic of the contemporary cultural situation. The neo-auteurism ap-
proach suggests that the director, in addition to the film or performance, creates a certain
“added value”. Directors are fully involved in the advertising process to promote their per-
formances on social networks, the media, participation in festivals, lecturing and other forms
of public presentation and promotion.
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“Auteur” has become a marketing category, a label that is actively and not always deservedly
assigned or distributed to directors. Anglo-American critics pay attention to such a sign of
auteurship in the credits or on posters such as “film by” or “performance by”. This is a kind
of trophy. In such a situation, auteurship turns out to be nothing more than a category of sta-
tus in the hierarchy of social values, a purely external attribute of the “packaging” of a film
or performance. However, it is important to consider the rise of a new type of director and to
allow the rational identification of his or her conceptual activity; more often than not dis-
played in the work of such avant-garde directors as Edward Gordon Craig, Vsevolod Meyer-
hold, Bertolt Brecht etc.
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experiment, avant-garde, post-dramatic theatre, auteur
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B3aumooTHoOLIEHUs pexuccepa U IpaMarypra mpoAoJDKalOT OCTaBaTbCs OJ1-
HOH M3 LEHTpaJbHBIX MPOOJIEeM HCKYCCTBO3HAHMS M TEAaTPOBEAEHHUS B YaCTHOCTH.
[Tpobema cOOTHOIIEHHS TEKCTA IEPBOMCTOUHHUKA M €T0 PEKUCCEPCKOH HHTEPIIPE-
TaIlM{, a TakKe TPAHMIBl TaKOH HMHTEpIpEeTaly ObUIa akTyaJbHOM 3a10Iro 10
MIPU3HAHUS PEXUCCYPBI CAMOCTOSTENIFHBIM BUJIOM XYA0)KECTBEHHOT'O TBOPYECTBA
U HE TepseT aKTyaJlbHOCTH IO cell AeHb. Ha mpoTshKeHUn UCTOpUU pa3BUTHS TeaT-
pPaJIBHOTO HCKYCCTBA ITajbMa IMEPBEHCTBA B (POPMYIHPOBAHUH XyJOKECTBEHHOTO
3aMbIciia OKa3bIBAJIaCh TO Yy ApaMaTypra, CTaHOBHUBILIETOCS MOCTAHOBLIMKOM CIIEK-
takisa (Dcxun, XK.-b. Momnsep, V. Illekcrup, A. OcTpoBckuii), TO y aktepa, oepy-
mero Ha cebs creHudeckyro ananrtanuio 1nbeckl (. appuk, . lIpénep,
B. Kapatbirun). Haunnas co BTopoil monoBuHbl XIX B. Xyq0>KECTBEHHAas JOMHU-
HAHTa B CO3JIAaHHU CIIEKTAKIIS OKa3auach 3a (GUTypoil pexuccepa. ITO TeopeTHUC-
cku obocHoBamu M yrBepawnu B Havaie XX B. KoHcrantnn CraHUCHaBCKHI B
Poccuun, T'opaon Kpar B Benukobpuranuu, Makc Peiinxapar B ['epmanuu, Kax
Kono Bo ®@panuuu. MiMeHHo pexuccep cTai MO BblpakeHHio Bc.D. Meiiepxoinpaa,
«aptopoM criekrakis» [1. C. 3], neMuyprom, criocoOHBIM, PYKOBOJICTBYSCH COO-
CTBEHHBIMHU BOJIEH M 3aMBICIIOM, IIPEICTABUTH CIIEKTAaKJIb KaK XYIOXKECTBEHHOE
nesnoe, 0ObeMHUB B €IMHOE TapMOHMYHOE TOJIOTHO BCE €ro AJIEMEHTHI (JIuTepa-
TYPHYIO OCHOBY, 3HAKOBBIH aHCaMOJIb, aKTEPCKOE UCKYCCTBO, CIICHOTpaduio, 3BYK,
MY3BIKY, IIPOCTPAHCTBO, CBET U MPOU.). XX B. B UCTOPHH TeaTpa ObUT 03HAMEHOBAH
MOMCKaMU YHHUBEPCAIbHOW MOJIENH OTHOILICHUH Apamarypra u pexuccepa. Ctpo-
roe ClieIoBaHre OYKBE JIMTEPATypHOTO IEPBOMCTOYHHKA MM €0 CBOOOIHAS WH-
TepIpeTanus, B KOTOPOH peXuccep He JODKCH 3HATh OTpaHUYEHHH, — MOJ00Has
MIOJIEMHKA HE TepseT CBOEH OCTPOTHI M MO ceil JeHb. XXI B. MpUBHEC €lle OAHY
rpaHb B HENpEKpaIAOIIUNACS HUCKYCCTBOBETUECKUNH AUCKYpC — (PEHOMEH aBTOp-
ckoro rearpa. IIoHATHE 3TO MMPOKO UCIONIB3YETCS B PELICH3USX KPUTUKOB, T€aT-
POBEIUECKUX TEKCTaX, MOMYJISIPHOW M HAy4HOH JUTepaType, HO KaHOHHUYECKOi
neuHuIMy He nMeeT. [1ombITKa AaTh JOBOJIBHO BOJBHOE ONPEICIICHHE ATOMY (e-
HOMEHY JaeTcs JIUIIb B OJHOM HMCTOYHHKE [2]: «ABTOPCKHI TeaTp — 3TO Teatp,
KOTOPOMY TIPHCYIIa HEKas OTCTPAHEHHOCTh OT OOCTOSTEIBCTB MBECHI IS Pa3BH-
TUs Oosiee TIIyOOKOro (pOPMHUPOBAHUS JUYHOCTHOTO B3MIIsAAA HA Tepost (TepoeB).
Jpamaryprudeckuii Matepuaq B COBOKYHMHOCTH C COOCTBEHHBIM >KH3HEHHBIM U
TBOPYECKUM OIIBITOM HCIIOJIB3YETCSl PEXKUCCEPOM U aKTepaMH KaK MHCTPYMEHT B
CO3/IaHUU CUTYAllHOHHOW MMIIPOBU3ALIUM, IOPO HECylleld HPOHUIO HaJ TeaTpalib-
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HBIMHU LITaMIIaM{ U J1aJI€KO He BIMCHIBAIOIIEHCS B KAHOHBI aKaJeMUYEeCKOIro TeaT-
pa. B npumeHeHnn k ABTOPCKOMY Te€aTpy MOKHO YCIIbIILIATh TAK)KE AMUTETHI ,,9KC-
MEPUMEHTANIBHBIN, ,,HETPAAUIMOHHBIN, ,,aBaHrapanbiii‘. CHHTE3Upys camble
pa3IN4HBIC IEMEHTHI, ABTOPCKHI TEaTp HE 3aMBIKACTCS Ha KaKOM-TTH00, TaKk Kak
HU OJUH M3 HUX HE MOXXET SBJISTbCA €ro0 KOHEUHOW LeNnbl0. ABTOPCKUHN Teatp,
YXO[IS OT ACKIAPUPOBAHUS IPOITUCHBIX UCTUH IICUXOJIOTHYECKOTO TeaTpa, MPOBO3-
[JIAIIaeT HOBEUIIYIO 3CTETUKY COBPEMEHHOW ApaMaTypruH, OTHAaBas MPHUOPUTET
CyOCTaHIIMOHATEHOMY KOH(IUKTY U BHYTPEHHEH COOBITHHHOCTH neiicTBa». [Ipo-
aHANIMBUPYEM JaHHYI0 NepuHUNN0. «OTCTPaHEHHOCTh OT 0OCTOATENBCTB ITHECHDY,
«JIMYHOCTHBIA B3TJISA», «CHUTYalMOHHAs WMIIPOBU3AIMS», CO3/IaHHAS HA OCHOBE
JpaMaTypru4eckoro Marepuasia U >KM3HEHHOTO U TBOPYECKOIO OIbITa co3jaTeneit
CIEKTaKJIsI, CHHTE3 3JIEMEHTOB, OTCYTCTBHE 3aMKHYTOCTH Ha OIHOM DJIEMEHTE,
MIPOBO3TJIAIICHNE «HOBEHIIIEH ICTETUKH COBPEMEHHOMN APaMaTypriumy, «IPUOPUTET
CyOCTaHLIMOHATIBHOTO KOH(IMKTA U BHYTPEHHEH COOBITUHHOCTH AEHCTBAY» — TaKo-
BBL, 10 MHCHUIO aBTOPOB JIC(UHUIINHN, OTIMIUTEIFHBIC Y€PTHI aBTOPCKOTO TeaTpa.
[lo mamemy MHEHMIO, IAaHHOE OIpPEICICHHE HE SBISICTCS TOYHBIM, HOO, BO-
NEPBBIX, TPAKTYET OIpeleNsieMblil MpeAMET MPOCTPaHHO, Mpeiaras CIUIIKOM
LIMPOKUMA ISl HAYYHOTO TEPMHUHA CIEKTpP MPEACTaBIeHUI; BO-BTOPBIX, B JaHHOM
Cllyyae COBEpIIaeTCs yepe3 MOHATHSA, MOUICKAIINe ONPEETICHNI0, OLIEHOYHBIE U
YCIIOBHBIC IOHSATHA W TIPEIIONOKEHHS, HYXIAIOMHUECS B YTOYHEHUH («HEKasD»,
«Oonee», «HOBEUIIMI», «IIOPOW», «IPOMHCHbIE MUCTUHBI», «KAHOHBI aKaJeMHue-
CKOTO TeaTpay...); B-TPEThUX, NPEIOKCHHAs Ae()UHUINS yKa3hIBaeT HE Ha colep-
JKaHre, HO Ha 00OBEM COOTBETCTBYIOUIETO MOHATHS U TOJTOMY SIBIISIETCSI HE €ro
omnpezeneHueM, a Bepudukauueil. B ganHoit neduHUIMK, OYEBUAHO, MPOU3OIILIO
CMEIICHUE TIOHATHH PEKUCCEPCKOTo Tearpa (ero JeUHUINS TaKKe OTCYTCTBYET B
CJIOBapsiX) U COOCTBEHHO aBTOPCKOTO TeaTpa.

B npodeccuonanbHoOi JuTepaType 4acTo MOXKHO BCTPETUTH YIOTpeOsieHue
MOHATUH «PEKUCCEPCKUN TeaTp» U «aBTOPCKUH TeaTp» B KaueCTBE CHHOHHMOB.
Berpedaercst 1 THOpUAHAS KOHCTPYKITHS — «aBTOPCKUH pexXUCcCcepcKui Teatpy [3].
«OJHO ¥ TO K€ CIIOBO 0003HAYaeT, KaK 3TO 4acTO ObIBA€T B UCKYCCTBOBEAUECKOM
o0uxo/ie, MOHATHUS CAMOT0 Pa3HOro 00beMa U Pa3HOM CTEIICHH KOHKPETHOCTHY [4.
C. 45]. OgHOl W3 MPUYMH TOJOOHOTO CMEIICHUS MOHATHH SBJSICTCS BIUSHUE Ha
TEPMHUHOJIOTHIO TeaTpa TEPMUHOB KHHOKPUTHKH, B KOTOPOH CYIIIECTBYET TCOPHS
«aBTOPCKOTO (pexuccepckoro) KuHo» [5]. CooTHOIICHHE H 00BEM TEPMUHOB Te-
aTpa W KuHeMaTorpada B 9acTH MCTOJIKOBAHUSI MOHATHH «PEXHCCEPCKUID U «aB-
TOPCKHIT» MBI PAacCCMOTPHM HIKE. TepMHUHOIOTHYECKasl SICHOCTh IOJDKHA OBITh
MIPUBHECEHA HE TOJBKO PaJIX IeIU YIIOPSAIOYUTh CIOBOYIOTpeOienue. OTcyTcTBHE
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO €ANHOOOPa3nsi MOPOKIAET ONPEICICHHBIE METOHOJIOTHYE-
CKHE CIIO)KHOCTH B OITMCAHUM M KIACCH(HUIIMPOBAHUH PA3IMYHBIX TUIIOB TEaTpa.
Tax, mopoii MOKHO BCTPETUTh TOUYKY 3PEHHS, UTO aBTOPCKHM TeaTp — Tearp, B KO-
TOPOM TJIaBEHCTBYET TEKCT ApamaTypra, a peKUcCepcKUil TeaTp — TOT, B KOTOPOM
Ha TIEPBOM MECTE CTOMT PEeKHCCEPCKUil 3ambicen. B obonx ciydasx momoOHBIE
YTBEPXKACHUS OCHOBAaHBI Ha MPE3YyMIIUN TEKCTOLEHTPUYHOCTH CHEKTAKJIA, YTO
camo 1o ce0e 3HAUUTENIbHO CYXKAeT B3I Ha CHEKTaKiIb KaK LEJIOCTHYI KOMIIO-
3WIUI0, COTKAHHYIO M3 PA3IMYHBIX JIEMEHTOB, M HE YUUTHIBAET TEATPAILHYIO CH-
TYyaIuo 1 «IaHamadT» (COEKTaKIN, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET TEKCT, WJIH CIIEKTaK-
7, TIIe TIEpBUYCH BU3yalbHBII 00pa3, a He CI0BO, — HE HOBOCTh Ha TeaTpPabHBIX
MTOIMOCTKAX ).
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[TocTapaemcst vicciie10BaTh KCTOKH M ONIPEACIIUTh TPAHULIBI TTOHITHH «PEXKHC-
CEepPCKUH TeaTp» U «aBTOPCKHI TeaTpy», a TaKKe WX COOTHOoIIeHue W oOwbem. 1o
HalleMy MHEHHIO, TPaHUIIbl MIOHATUS «PEKUCCEPCKUM TeaTp» IIUpe TPAHUILL TTOHS-
TUS «aBTOpPCKUU Tearpy. CreKTakiib, IMEIOIINKI peKrccepa Cpeld CBOMX CO3JaTe-
Jieil, MyCTh HOMHUHAJIBHOTO, IYCTh peXHccepa, Y KOTOPOro OpraHu3aTop JAencTBa
YCJIOBHO TIEPEBENINBAET POJIb TBOPIIA, AIIPUOPH SIBISIETCS pekuccepckuM. Hezasu-
CHUMO OT TOTO, KaKOH 1ENbI0 PYKOBOJICTBYETCS PEXKHUCCEP — CTPOTO CIIEIOBAThH TEK-
CTy JpaMaTypra, KporoTJIHBO MEPEBOAs €ro Ha A3bIK CLEHBI, UM, HAIPOTUB, BCTY-
MUTH C aBTOPOM B CIIOpP, MCHONB3YS JJIsI 3TOTO €ro e TEKCT, — TaKOW TeaTp
CJeyeT CUHTATh pexuccepckuM. [ToHSATHE «peKUCCEPCKUI TeaTp» CIpaBeJINBO
CUMTATh COOMPATENIbHBIM IMOHATHEM, YIIOTPEOISIOUIMMCS B UCTOPUUYECKON HAyKe O
TeaTpe A ONpeNeJCHUsS HCXOAHOH TOYKH BBIJCICHUSI OCO0OM PEXUCCEPCKOI
(yHk1MH B criekTakie. C XpOHOJIOTHYECKOTO MOMEHTA BBIICTICHHS PEKUCCEPCKOTO
(yHKIMOHANIA W HAJETCHUS UM KOHKPETHOH JIMYHOCTH CHpPABEIJIMBO MUMECHOBATH
BECh IOCIEIYIONINI 3aTeM Tearp pekuccepckuM. Takum o0pa3oM, MOHATHE «pe-
JKACCEPCKUH TeaTpy SBIAETCS POJTOBBIM ISl HCTOPHUECKON HAYKH O TeaTpe.

Emre omauM ONHM3KMM 1O 3ByYaHHIO (HE IO CMBICTY) OINPEICIICHUEM aBTOP-
CKOT'0 TeaTpa MOTJIO CTaTh MOHSATUE «TeaTpa OJHOM Boimy» [6], mpemnoxkenHoe De-
nopom Costorybom (MHaue — «uHTUMHOTO Teatpa» [7. C. 15], u TeaTpa «eaMHOTO
Jlukay, eciii OBl aBTOP MPEIOKEHHOT'O OTIPEICIICHHUS HE UMEIT B BUILY TOCIIOJICTBO
Y JIMKTAT BOJIM aBTOPA MPOU3BEICHUS, JICKAIETO B OCHOBE CIIEKTaKJIS.

[TonsiTe aBTOpCKOTO Tearpa, MO MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIEAOBaTelnei, B
yacTHOCTH, ABpbl CHAMPYIIONIO, 3aMMCTBOBAaHO W3 TEPMUHOJIOTHH (DpaHITy3CKOM
KMHOKPUTUKHU — «auteur» «auteurismy, moToMy B 3allaJIHOM TeaTpOBEICHUH TOHS-
THE «aBTOPCKHUM TeaTp» Ha JMHTBUCTHYECKOM YPOBHE OTpakaeT 3TO 3aMMCTBOBa-
HUE W3 KHHeMaTorpada B TaKUX OIPEIESIICHUSX aBTOPCKOTO TeaTpa, Kak «auteur
theatre», «the Theatre of the Director-Auteur», «the practice of auteurism in the
theatre». OTMeruM, uto «auteur theatre» He sBaseTCs cHHOHUM «director’s theatrey
(pexuccepcKoro Tearpa), KOTOpoe TaKKe UCTOIb3yeTCs B aHTJIOA3BIYHBIX TEKCTaX
0 TeaTpe.

Brmxe Bcero K onpeaeneHuo TEPMUHOJIOTHYECKOTO CTaryca MOHATUSL aBTOP-
CKOTO TeaTpa, Ha HaIll B3IJIs]I, OKa3bIBAIOTCS TEPMHH «auteurismy» u purypa «direc-
tor-auteur» (pekuccepa aBTOPCKOTO TeaTpa). 3Nech, OJHAKO, HAJUICKHUT CACTaTh
aKIEHT Ha TOM, YTO «auteurismy» poAMJICS HMEHHO KaK TEOPUs U UACOJOTHS, B OC-
HOBE KOTOPOW JIKUT MPOTUBOCTOSIHUE KOHBEUEPHOMY MACCKYJBTY, B KOTOPOM
JUYHOCTh PEXHCCEpa HUBEIMPOBaHA (B aMEpUKAaHCKOM KuHemarorpade cyie-
CTByeT 1ienasi kateropusi GpuiibMoB Anana CMHUTH — IO TICEBAOHUMY, UCIOIB3YIO-
meMycs TOTJia, KOTJa PeXUCCep He jKellaj CTaBUTh cBoe MMs B TuTpax. Kak mpa-
BHJIO, pedyb IUIa O (HUIbMaxX, WCKOBEPKAaHHBIX MPOAIOCEpaMH, B KOTOPBIX
MepBOHAYAJIBHBIN PEXKUCCEPCKUN 3aMbIces OblT BBIXOJOUIeH). TepMUH «aBTOPCKHIA
TeaTp» B JIIOOOW U3 CBOMX TPAKTOBOK HE HECET MOJOOHOrO OTTEHKA MPOTUBOCTOS-
HUS WX POTUBOIIOCTaBIeHNA. OH BO3HUKAET HE U3 «1yXa MPOTHBOPEUHS SIPKUX
PEXUCCEPCKUX WHAMBHUIYAIbHOCTEH M T'OCHMOJCTBYIOLIErO TEaTpalibHOrO Harpas-
neHus. TeaTp mecTp, ¥ TOBOPUTh B HEM O «IIOTOYHOM» MPOU3BOJICTBE (KaK B KHHE-
Matorpade) 1Mo MeHbIIEH Mepe HEeKOPPEKTHO. Y TOUYHCHHBIH TEPMUH «aBTOPCKHMA
TeaTp» MPU3BaH JIUIIb 3a(QUKCUPOBATH YKE BO3HHUKIIIEE U PA3BUBAIOIICECS SBICHUE
TeaTpaJbHOTO MCKyccTBa. Eciim B kuHemaTtorpade pexuccep BBIHYKICH ObUT OT-
CTamBaTh CBOE MPABO Ha TBOPYECKOE BHICKA3HIBAHUE, CBOI0 HE3aMEHUMOCTH, BBIBO-
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Jis1 KMHO 32 TOJbKO JIMIIb MPOU3BOACTBEHHBIC PAMKH, TO B T€ATPE TAKOIO OCTPOTrO
IIPOTUBOAEHCTBHA HE HaOJIIOJAIOCh M3-32 MEHBIIEH oMM «TEeXHOJIOTHYHOCTH»
nporecca co3maHus crektakisa. CoOCTBEHHO, OCHOBHBIC HAIaJKH HPOTHBHHKOB
TEOPUH aBTOPCKOT'O KMHO KacalluCh KaK pa3 TOro, 4TO JaHHas TeOpUs He yYUThIBA-
eT WIM MPUHIDKAET BKJIAJ MPOM3BOJACTBEHHOMN IPYyIIBI (PIIIbMA U PYKOBOJTUTENCH
KHHOCTY/NH, yJacTBYIONINX B CO3JJaHUN KHHOIIOJNOTHA. KABTOPCKOE KHHO» CTalI0
KaTteropuen He TOJIBKO 3CTETUYECKON U NCTOPUIECKOM, HO M MPOU3BOICTBEHHOM.

Ha nam B3riisia, MOHATHE PEXUCCEPCKOTo TeaTpa SABJISETCS POJOBBIM AJIS Te-
atpa aBTropckoro. [TocranoBka YunbsimoM lllekcriupom coOCTBEHHOM MbECHl OyAeT
SIBIISITBCS. IPUMEPOM PEXKUCCEPCKOT0 TeaTpa | ero IMOABUAOM — aBTOPCKOTO TeaTpa
(B 1aHHOM Cilydae Mbl OLIEHHUBAEM SIBJICHHE IPOIUIOTO, IPUMEHSs COBPEMEHHYIO
TEPMHUHOJIOTHIO), 00 mbeca lllexcnpa HETOXAECTBEHHA €T0 K€ CIIEKTaKIIO II0
9TOH mbece, KaK camasl WCKyCHas KOmMs He OyAeT TOXKICCTBEHHA OPHUTHHAIY.
CriekTakiib KaKk CaMOCTOSATENIbHOE MPOU3BEACHUE UCKYCCTBA HE MCUEPIBIBACTCS U
HE OrpaHWYMBAETCS JUTEPATYPHBIMU paMKaMHU NPOU3BEACHUS, JIEXKAIEro B €ro
ocHoBe. JIuTepaTypHBI IEPBOMCTOYHHK H CIIEKTAKIb IO HEMY, MCHOJIB3YS IOpHU-
JUYECKYI0 TEpMHUHOJIOIHIO, HE COOTHOCATCS Kak IJIaBHAas BElllb W TPUHAIJIEeK-
HOCTb, HO SIBJISIFOTCS MOHSATHUAMH, HE 3aBUCUMBIMU JPYT OT JPYyTra, B OMpPe/IeIeHHOM
pakypce ImepeceKaronMucs (OJHAKO NaHHOE IepecedeHHe He SBISIETCS 00s3a-
TENBHBIM JUIs CIieKTakas. OHO JIMIIb BEPOSTHO, BO3MOXKHO, AOMYCTUMO). Takum
00pa3oM, MOHITUE «PEXKUCCEPCKUH TeaTpy» MOXKET ObITh JOCTOSHHEM HCTOpUYE-
CKOM HAayKH O TeaTpe, YCIOBHBIM ITOHSATHEM, XapaKTEPHU3YIOIIUM OIPEAeTICHHBIN
HCTOPUYECKHUM 3Tall Pa3BUTHS TEATPAIBFHOTO MCKYCCTBA, JTall, B KOTOPOM BO3HH-
KaeT CaMOCTOSITeNIbHAs (PUTypa pexKuccepa, OTIUYHAS OT Jpamarypra Wid akTepa,
B3SIBIIIETO Ha celsl pexknccepckue (yHKIHH. B KOHTEKcTe e COBpeMEHHOi Teat-
paJIbHON CHUTyallMd WCIOJNB30BaHHE IMOHATHS «PEKUCCEPCKHUN TeaTrp» ¢ IIETBIO,
HanpuMmep, TOAYEPKHYTh SIPKYI0 HHIWBUAYAIBHOCTh WM CAMOOBITHOCTH PEKHUC-
CEpCKOr0 METOJa, MPEACTABIAETCS OIIUOOUHBIM, TaBTONIOTUUHBIM. COBPEMEHHBIN
TeaTp anpuopy SBISIETCS PEKUCCEPCKUM, HO HE KaXKIBIH CIIEKTAKIb MOXKET IIpe-
TEH/I0BaTh Ha MPUHAAJIEKHOCTh aBTOPCKOMY TearTpy.

ABTOpCKUI TeaTp SIBISETCS BUAOBBIM IOHITHEM pexuccepckoro Teatpa. OHu
COOTHOCSTCS KaK 4acTh W IIeioe. BHOBb 0OpaTuMCs K ONpeesieHHIO, TIPEIIOKECH-
HOMY SHIMKJIONeuel 3cTpajibl [2], Kak K eIMHCTBEHHOMY €CIIH HE TOYHO (hUKCH-
pYIOIIeMY, TO XOTs OBl BBIICIISIFOIIEMY JTAHHOE SBJICHHE TEaTPaIbHOTO JIaHaagdTa.
B mepBoii wacTu onpeneneHus yTBEPKIACTCS «HEKas OTCTPAHEHHOCTh OT 00CTOS-
TEJIBCTB MBECH. AOGCTParupoOBaBIINCH OT HEOMPEICTHMMOT0 U HEU3MEPUMOTO I10-
HATHS «HEKas, MOXKHO YTBEPKIATh, YTO KOHCTATAIMS OTCTPAHEHHOCTH OT 00CTO-
ATENBCTB TBECHI HE SBISETCS KATETOPHYHBIM YCIOBHEM AaBTOPCKOTO TeaTpa.
ABTOPCKHI T€aTp MOXET OTHOCHTHCS K KAKOMY YTOIHO pPeKUCCEpY, KaHPY, CTH-
JII0, HAMpPaBJICHUIO WM 3CTETUKE, MOXKET OBbITh MOCTIpPaMaTHYECKUM, AUJAKTHYE-
CKUM WJIH JOKYMEHTalbHbIM. Ero oTiMyaeT MMEHHO TOTajbHAs MOAYMHEHHOCTD
BCEX JJIEMEHTOB CIEKTAKIsI CIUHBIM PEKHUCCEPCKUM 3aMBICIy, uaee, Boje. Ecmm
Obl He HeraTWBHas KOHHOTALUs CJIOBA, TAKOM TeaTp TOYHEe MOT Obl Ha3bIBAaThCS
aBTOPUTApPHBIM (BCTPEUAETCSl B TEKCTAaX U Takoe omperaencHue [6]). «ABToputa-
pU3M» pexuccepa, OTHAKO, B 3TOM CiIydae MOIpa3yMeBacT IOJHOE U OecIpeKo-
CIIOBHOE TIOAYMHEHHE BCEX YYaCTHUKOB CIEKTAKJIs, OCHOBAHHOE HA MOJHOM JIOBE-
pHUU pexKHccepy, a He MOAABIEHUH KOIJIEKTUBA OJHOHN CUIBbHOM IMYHOCTBIO. 31€Ch
YMECTHO TOBOPHUTH O 3aCIy’)KEHHOM PEXHCCEPOM aBTOPUTETE M C(HOPMUPOBAHHON
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Hemenyosa 3.B. K sonpocy o mepmunono2uieckux mpyOHOCHAX onpeoeneHus NOHAMUs Ad8MOpPCKo20 meampa

UM KOMaHJE CIMHOMBIIIICHHUKOB, B KOTOPOH KOJUICKTHB pabOoTaeT «Ha OTHON
BOJIHE». Henb3s TOBOPUTB O TOM, YTO pEeXHCCEp aBTOPCKOTO TeaTpa «eIUH BO
BCeX JHUIax» (CueHorpada, qpamaTypra, XyJ0KHHKA 110 KOCTIOMAaM. .. ), & €ro CIeK-
TaKJIb — 3TO MOHOMNPOEKT. KitoueBbIM 3/1ech SBIsIeTCS MMOJYMHEHHOCTh BCEH KO-
MaHJbl CHEKTakKJIsl M BCEX €ro JIEMEHTOB pexuccepy. OIHAKO pedb He HAET O
«KYJbTE JUYHOCTH» PEKUCCEPA, M KONJICKTUBHBIN XapaKTep CIEKTaK/IsI HUKAaK HE
OTIPOBEPraeTcsi ¥ He MPUHIDKACTCS; HAPOTHB, aBTOPCKUN TeaTp B OOJIBIINHCTBE
Clly4aeB O3HadaeT aHcaMOJib, CHM(OHHIO BCEX €ro JIEMEHTOB, B HaWBBICIIEH CTe-
MICHH CITIOCOOCTBYSI IIEIOCTHOCTH TPOM3BEICHHSI CIICHMYECKOTO MCKyccTBa. B Ta-
KOM KOMaHIIe HUKTO HE JIWIICH «aBTOPCTBA» HA CBOW BKJAJ B CIEKTAKIb (POIb,
MY3BIKY, CIIEHOTpa(uIo0), HO KaXIbIii 3JIEMEHT CIIEKTaKiIs MPOHU3aH pexuccep-
CKUM BUJICHHEM, DJIEMEHTHI CIIEKTAKIIsl HE IIPOTUBOPEYAT APYT APYTY, HO CO3TAIOT
€IMHOE TAPMOHUYHOE TIOJIOTHO.

OTedecTBEHHBIH TeaTp, BCer/ia NPEenMYIeCTBEHHO, IT0 MPOCTOPEUHIO, «aKTep-
CKHit» (T.€. TJIaBHBIM KPUTEPUEM PELICHUS IIOCMOTPETh TOT WIJIM UHOH CIEKTaKIb
SBJISICTCS] IPUCYTCTBHE B HEM HM3BECTHOT'O aKTepa), B IOCIEAHUE TOJBI IePECTaeT
OBITH CcTONL OHOPOAHBIM. [TyOnHKy Bee dale IpUBIEKAIOT 1 MIMEHA PEXHCCEPOB.
Kak mpaBuio, IMEHHO peXHCCepOB — IpeJCTaBUTeNed aBTOpcKoro tearpa. [lo-
3TOMY YTOYHEHHE CTaTyca MOHSATHH PEKUCCEPCKOTO M aBTOPCKOTO TeaTpa SIBISET-
CS1 BAKHBIM aCIIEKTOM ITOHSITHHHO-TEPMHHOJIOTHYECKOTO alllapaTa NCKyCCTBOBEA-
YECKOW HAYKU.

Cnucok ucmouHuKo8

1. Youcyn Yocyn Ok. Pexuccepckas merogonorust Be.O. Meiltepxonblia u ee BIMSHHE Ha COBpE-
MEHHBIH TeaTp : AMC. ... KaHA. HCKyccTBOBeneHus. M., 2005. 193 c.

2. Ocmpaoa B Pocecun. XX Bek : sHuukionenust / ore. pen. E.JI. YBaposa. M. : Onma-IIpecc,
2004. 862 c. URL: https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1360481 (nata oOpamenus: 17.07.2018).

3. Tazanckaa xomsueBas. Jmutpuii Penanckumit o nmoruke mepemeH B Teatpe Ha Taramke //
COLTA.RU URL: http://www.colta.ru/articles/theatre/442 (nara obpamienus: 17.07.2018).

4. Braoumupos C.B. [leiictBue B npame. 2-e u3z., gom. CII6. : U3x-Bo CII6IATH, 2007. 192 c.

5. Tyeywu C.A. «ABTOpcKOe KHHO» Kak (eHOMeH KymbTypsl XX Beka. URL: https://cyber-
leninka.ru/article/n/avtorskoe-kino-kak-fenomen-kultury-hh-veka (nara ooparmenus: 17.07.2018).

6. Illeguenxo E.C. DcreTrka OanaraHa U ee 3HA4YCHHE B CTAHOBJICHWH CHMBOJIA B JpaMaTypruu
@. Comory6a // Uzsectust Camapckoro rocynapcrBeHHoro ynusepcurera. URL: http://weblib.ssu.
samara.ru/e proceeds.su/htdocs/Viewlssue.phn?section=Philology&pubyear=2008&issue (mata obpa-
mienust: 17.07.2018).

7. Uzromosa O.I'. «Tearp omgnoii Bonm»: Conory6 u EBpentoB // TeaTpoH: HaydHBIH anbMaHaX.
CIIG. : Uzn-Bo CIIOI'ATH, 2008. 2014. Ne 2 (14).

References

1. Zhong Zhong Ok. (2005) Rezhisserskaya metodologiya Vs.E. Meyerkhol'da i ee vliyanie na
sovremennyy teatr [Vs.E. Meyerhold’s directing methodology and its influence on modern theater].
Art History Cand. Diss. Moscow.

2. Uvarova, E.D. (ed.) (2004) Estrada v Rossii. XX vek: entsiklopediya [The open-air stage in
Russia. The 20th century: an encyclopedia]. Moscow: Olma-Press. [Online] Available from:
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1360481 (Accessed: 17th July 2018).

3. COLTA.RU. (n.d.) Taganskaya kol'tsevaya. Dmitriy Renanskiy o logike peremen v Teatre na
Taganke [The Taganskaya ring road. Dmitry Renansky on the logic of change at the Taganka Theater].
[Online] Available from: http://www.colta.ru/articles/theatre/442 (Accessed: 17th July 2018).

4. Vladimirov, S.V. (2007) Deystvie v drame [Action in Drama]. 2nd ed. St. Petersburg: St. Pe-
tersburg Theatre Arts Academy.

5. Tugushi, S.A. (n.d.) “Avtorskoe kino” kak fenomen kul'tury XX veka [The “author's cinema”
as a cultural phenomenon of the 20th century]. [Online] Available from: https://cyber-
leninka.ru/article/n/avtorskoe-kino-kak-fenomen-kultury-hh-veka (Accessed: 17th July 2018).

30



Kynomyponoaus, meopus u ucmopus xkynemyput / Culturology, the theory and cultural history

6. Shevchenko, E.S. (n.d.) Estetika balagana i ee znachenie v stanovlenii simvola v dramaturgii
F. Sologuba [Aesthetics of the low farce and its significance in the formation of a symbol in the drama-
turgy of F. Sologub]. Izvestiya Samarskogo gosudarstvennogo universiteta — Izvestia of Samara Scien-
tific Center of the Russian Academy of Sciences. [Online] Available from: http://weblib.ssu. sama-
ra.ru/e proceeds.su/htdocs/Viewlssue.phn?section=Philology&pubyear=2008&issue (Accessed: 17th
July 2018).

7. Izyumova, O.G. (2008) “Teatr odnoy voli”: Sologub i Evreinov [“Theater of one will”: So-
logub and Evreinov]. Teatron: nauchnyy al'manakh. 2(14).

Ceedenus 06 asmope:

JemennoBa J.B. — acnupant kadeapsl CEeMHOTHKH MU 00ILieil Teopur HCKyccTBa (axyibTeTa
UCKYCCTB MOCKOBCKOTO ToCyJapCTBeHHOro yHuBepcurera uM. M.B. JlomoHocoBa (Mockaa).
E-mail: emvd@ya.ru

Information about the author:
Dementsova E.V. — Post-graduate student of Department of semiotics and theory of arts
Lomonosov Moscow State University (Moscow, Russian Federation). E-mail: emvd@ya.ru

Cmamuws nocmynuaa 6 peoaxyuio 18.07.2018;
00obpena nocie peyensupoganus 23.11.2021; npunama k nyoauxayuu 25.02.2022.

The article was submitted 18.07.2018;
approved after reviewing 23.11.2021; accepted for publication 25.02.2022.

31



	Культурология
	КУЛЬТУРОЛОГИЯ, ТЕОРИЯ  И ИСТОРИЯ КУЛЬТУРЫ
	Визуальные практики в деятельности городских экосообществ г. Томска
	София Владимировна Горбунова

	Culturology, the theory  and cultural history
	Visual practices in the activities of Tomsk urban  eco-communities
	Sofiya V. Gorbunova
	Пейзажные изображения
	Флоральные изображения2F
	Анималистические изображения
	ПЛАТЬЕ-РУБАШКА КАК ЗНАК ИСКЛЮЧЕНИЯ ЖЕНЩИНЫ  ИЗ СОЦИАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКОЙ СФЕРЫ  В КОНЦЕ XVIII – НАЧАЛЕ XIX В.

	Мария Вячеславовна Гурьянова
	THE SHIRT DRESS AS A SIGN OF EXCLUSION OF WOMEN  FROM THE SOCIO-POLITICAL SPHERE  IN THE LATE XVIII – EARLY XIX CENTURIES

	Maria V. Guryanova
	К ВОПРОСУ О ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКИХ ТРУДНОСТЯХ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ПОНЯТИЯ АВТОРСКОГО ТЕАТРА

	Эмилия Викторовна Деменцова
	ON THE QUESTION OF TERMINOLOGICAL DEFINITION  OF THE CONCEPT OF AUTHOR’S THEATRE

	Emiliia V. Dementsova
	МУЗЫКАЛЬНАЯ КУЛЬТУРА В СТАНОВЛЕНИИ КУЛЬТУРНОЙ ИДЕНТИЧНОСТИ ЛИЧНОСТИ

	Наталья Ивановна Кашина1, Наталия Григорьевна Тагильцева2
	MUSICAL CULTURE IN THE DEVELOPMENT OF THE CULTURAL IDENTITY OF THE INDIVIDUAL

	Natalya I. Kashina1, Natalia G. Tagiltseva2
	ОРГАНИЗАЦИЯ РЕГИОНАЛЬНОЙ ОЛИМПИАДЫ  ДЛЯ СТАРШЕКЛАССНИКОВ ПО ИНФОРМАЦИОННОЙ КУЛЬТУРЕ (АНАЛИЗ ОПЫТА РЕСПУБЛИКИ БУРЯТИЯ)

	Екатерина Александровна Кучмурукова1,  Галина Алексеевна Шаньгинова2
	ORGANIZATION OF THE REGIONAL OLYMPIAD  FOR HIGH SCHOOL STUDENTS IN INFORMATION CULTURE (ANALYSIS OF THE EXPERIENCE OF THE REPUBLIC  OF BURYATIA)

	Ekaterina A. Кuchmurukova1, Galina A. Shanginova2
	ВЛАДИМИР СОЛОВЬЕВ: ПАМЯТЬ В КОНТЕКСТЕ КУЛЬТУРЫ 1

	Ольга Тимофеевна Лойко
	VLADIMIR SOLOVYEV: MEMORY IN THE CONTEXT  OF CULTURE

	Olga T. Loyko
	ПРОБЛЕМЫ ИССЛЕДОВАНИЯ СИНЕСТЕЗИИ:  ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА

	Светлана Николаевна Лосева1, Татьяна Ивановна Позднякова2
	PROBLEMS OF RESEARCH SYNESTHESIA: THEORY  AND PRACTICE

	Svetlana N. Loseva1, Tatyana I. Pozdnyakova2
	КОНЦЕПТ ТВОРЧЕСТВО: ОПЫТ ТРАДИЦИОННОЙ КУЛЬТУРЫ САХА

	Саргылана Валентиновна Никифорова1,  Ия Володаровна Покатилова2, Надежда Радомировна Харлампиева3
	THE CREATION CONCEPT: TRADITIONAL SAKHA CULTURE EXPERIENCE

	Sargylana V. Nikiforova1, Ija V. Pokatilova2, Nadezhda R. Kharlampieva3
	Введение
	Структура сознания человека-творца в мифологической  картине мира саха
	Выставка «Мир саха» как культурологическая модель  концепта ТВОРЧЕСТВО
	Заключение
	ТЕОРЕТИЧЕСКОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ КОНТЕКСТА СРЕДОВОГО ДИЗАЙНА

	Сяогэн Чан1, 2
	THEORETICAL STUDY OF THE ENVIRONMENTAL  DESIGN CONTEXT

	Chang Xiaogeng1, 2
	1. Средовой дизайн как «художественная» дисциплина  в России и Китае
	2. Понятие контекста и средовой дизайн
	3. «Функциональность явлений эпохи» как проявление  ситуативного контекста средового дизайна
	4. «Специфика культурных потребностей» как отражение  культурного контекста средового дизайна
	5. Методы исследования практического контекста  средового дизайна
	6. Когнитивный контекст средового дизайна
	Заключение


	ИСКУССТВОВЕДЕНИЕ
	«РАЗМЫШЛЯЮЩИЙ МУЗЫКАНТ»:  МУЗЫКАЛЬНО-КРИТИЧЕСКИЕ СТАТЬИ М.Ф. ГНЕСИНА  В ПРОВИНЦИАЛЬНОЙ ПЕРИОДИЧЕСКОЙ ПЕЧАТИ  1910-Х Гг.
	Сергей Викторович Аникиенко1,  Грета Юрьевна Эрцэнгель2

	ART HISTORY
	“MEDITATING MUSICIAN”: MUSICAL AND CRITICAL ARTICLES BY M.F. GNESIN IN THE PROVINCIAL PERIODICAL OF THE 1910S
	Sergey V. Anikienko1, Greta Y. Ercengel2
	ДИСТАНЦИОННОЕ ОБУЧЕНИЕ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫМ МУЗЫКАЛЬНЫМ ДИСЦИПЛИНАМ: ПРОБЛЕМЫ И ПУТИ РЕШЕНИЯ

	Валерий Васильевич Громченко
	DISTANCE LEARNING FOR SPECIALIZED MUSICAL DISCIPLINES: PROBLEMS AND THE WAYS OF SOLUTION

	Valerii V. Hromchenko


	Культурология
	«ПОРАБОЩЕННОЕ» И «ОСВОБОЖДЕННОЕ» ИСКУССТВО  В ЭСТЕТИЧЕСКОЙ КРИТИКЕ Н.Д. АХШАРУМОВА
	Алексей Евгеньевич Козлов
	“ENSLAVEMENT” AND “LIBERATION” ART IN NICOLAY AKSHARUMOV’ES AESTHETIC CRITICISM

	Alexey E. Kozlov
	ПРОГРАММА РОСПИСЕЙ ПОКРОВСКОГО СОБОРА  Г. БАРНАУЛА КАК ЭЛЕМЕНТ ИЕРОТОПИЧЕСКОГО ПРОЕКТА

	Юрий Александрович Крейдун1, Владислав Витальевич Пасечник2
	THE PROGRAM OF PAINTING OF THE POKROVSKY CATHEDRAL OF BARNAUL AS A PART OF THE HIEROTOPICAL PROJECT

	Yuri A. Kreydun1, Vladislav V. Pasechnyk2
	История создания книг в картинках «Ленин  в октябре» и «Ленин в 1918 году»

	Ци Лю
	HISTORY OF BUILDING PICTURE STORY BOOKS  “LENIN IN OCTOBER” AND “LENIN IN 1918”

	Liu Qi
	ОСОБЕННОСТИ ТВОРЧЕСКОГО МЕТОДА Э. ДЕГА  В ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТЕМЫ «Балет Парижской оперы»

	Татьяна Васильевна Портнова
	PECULIARITIES OF E. DEGA'S CREATIVE METHOD  IN THE INTERPRETATION OF THE THEME  “PARIS OPERA BALLET”

	Tatyana V. Portnova
	Введение
	Методология исследования
	Балетный театр эпохи Э. Дега
	Творческий метод Э. Дега
	Композиция и ракурс в балетных произведениях Э. Дега
	Движение и техника танца в произведениях Э. Дега
	Импрессионистическая манера и балетный образ  в произведениях Э. Дега
	Заключение
	О КРИТЕРИЯХ СОВРЕМЕННОГО ИСКУССТВА: КУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ ПОДХОД

	Наталья Владимировна Шмелева
	ABOUT CRITERIA OF MODERN ART: CULTURAL APPROACH

	Natalia V. Shmeleva
	КУЛЬТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ
	КУЛЬТ ТЭНГРИЕВ БУРЯТ В АРХИВНЫХ МАТЕРИАЛАХ ЦЕНТРА ВОСТОЧНЫХ РУКОПИСЕЙ И КСИЛОГРАФОВ  ИМБТ СО РАН
	Лидия Данииловна Дашиева1, Суржана Борисовна Миягашева2

	CULTURAL HERITAGE
	THE CULT OF THE TENGRIES IN ARCHIVAL MATERIALS  OF THE CENTER OF ORIENTAL MANUSCRIPTS  AND XYLOGRAPHS OF THE IMBT SB RAS
	Lidiya D. Dashieva1, Surjana B. Miyagasheva2
	РАЗВИТИЕ НАУЧНО-ФОНДОВОЙ РАБОТЫ В МУЗЕЯХ ОМСКОЙ ОБЛАСТИ В 1960–1980-х гг.

	Ольга Анатольевна Ландик1, Галина Михайловна Патрушева2
	DEVELOPMENT OF SCIENTIFIC AND FUND WORK IN MUSEUMS OF THE OMSK REGION IN THE 1960S – 1980S

	Olga A. Landik1, Galina M. Patrusheva2
	ЛИСТВЯНОЙ РОЖОК ГОТОКАКУ В ИКОНОГРАФИИ ЯПОНСКИХ МАНДАЛ ПЕРИОДОВ МУРОМАТИ И ЭДО

	Наталья Александровна Новикова
	THE GOTOKAKU LEAF HORN IN ICONOGRAPHY OF JAPANESE MANDALAS OF MUROMACHI AND EDO PERIODS

	Natalia A. Novikova
	ОБЩЕСТВЕННЫЕ МУЗЕИ СЕВЕРО-ВОСТОКА КАЗАХСТАНА  ВО ВТОРОЙ ПОЛОВИНЕ XX – НАЧАЛЕ XXI В.

	Ольга Николаевна Труевцева1, Виталий Александрович Кожокар2
	PUBLIC MUSEUMS OF THE NORTH-EAST OF KAZAKHSTAN  IN THE SECOND HALF OF THE XX – BEGINNING  OF THE XXI CENTURY

	Olga N. Truevtseva1, Vitaly A. Kozhokar2

	РЕЦЕНЗИИ, КРИТИКА, БИБЛИОГРАФИЯ
	КНИЖНАЯ ВЫСТАВКА В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ: ИЗ СИБИРИ  В CЕВЕРНУЮ СТОЛИЦУ
	Лариса Александровна Коробейникова1,  Аудра Кристина Иосифовна Забулионите2

	REVIEWS, CRITIQUES, BIBLIOGRAPHY
	BOOKS EXHIBITION IN SAINT-PETERSBUR: FROM SIBERIA  TO NORTHEN CAPITAL
	Larisa A. Korobeynikova1, Audra Kristina I. Zabulionite2




<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



